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EN - ENGLISH
LED Linkable Linear Light

Thank you for your purchase! Please read this user manual before use.

PRODUCT'S PURSPOSE AND APPLICATION
A product intended for household use and other similar general applications.

TECHNICAL PARAMETERS [P]

P1. Rated voltage and frequency; P2. Rated power; P3. Correlated color temperature; P4. Rated useful luminous flux; P5. Rated input current;
P6. Product dimensions; P7. Product weight; P8. Energy efficiency class, according to Commission Delegated Requlation (EU) 2019/2015; P9.
Rated displacement factor; P10. Product is not compatible with light dimmers; P11. Color rendering index; P12. Beam angle; P13. Rated lifetime
L70B50; P14. Dust and moisture protection class. Protection against solid foreign objects larger than 12 mm provided; P15. Number of power
cycles before premature failure; P16. The light operates without any noticeable flicker; P17. Warm-up time to 100% of full luminous flux; P18.
Product has no mercury contents; P19. Minimum distance from the illuminated objects; P20. The product can be installed and used on normally
flammable surfaces; P21. Protection against electric shock class I. A product in which the means of protection against electric shock, in addition
to the main insulation, is an additional protective circuit connected to the grounding of the power supply network; P22. Suitable for indoor
applications only; P23. A damaged light diffuser, screen or protective cover must be replaced immediately; P24. Caution, risk of electric shock;
P25. Product compliant with standards of eco design and energy labeling, according to European Commission Delegated Regulation 2019/2020;
P26. Operating temperature range; Product materials: aluminum, polycarbonate.

THE BOX CONTENTS [B]
B1. LED Linear Light; B2. Surface-mount kit; B3. Power connector; B4. Idle connector; BS. U-shaped metal bracket; B. L-shaped metal bracket;
B7. User manual; B8. Packaging.

MOUNTING [M]

Read the user manual before mounting. Mounting must be carried out by a specialist with appropriate qualifications. Any works to be done
with disconnected power supply.

Installation methods:

-Surface (“MA" diagram). Accessories for this mounting method are included in the kit;

-Suspension (“MB" diagram). Please purchase an appropriate kit;

-Recessed ("MC” diagram). Please purchase an appropriate kit.

Wiring methods:

-Single lamp connection. One power plug per each light required;

-Group (serial connection). Only one power plug per group required. Each group maximum total load 1000W. Please follow the diagrams “MD"
and “ME". ATTENTION! When connecting multiple lights in a closed shape (square, hexagon, etc.), one idle connector must be used to prevent
short-circuiting of the wiring.

Please follow the provided diagrams to complete installation and connection. Wiring must be carried out using a proprietary power plug
(not included; please purchase additionally). The product includes a grounding wire—failure to connect it may result in electric shock. The
power plug must be connected to the mains via the external terminal block. Before the first use, it is necessary to check the correctness of the
mechanical fastening and connection. The product can only be used in a network that meets the energy requirements and quality standards
stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoors. No protection against moisture provided.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance work should be carried out with the power supply turned off, and the product should be cooled down. Clean only with soft and
dry cloths. Do not use chemical or abrasive cleaning agents. Do not cover the product; ensure free air access. The product can heat up to high
temperatures. ATTENTION! Do not look directly at the LED beam. The product may only be supplied with rated voltage or voltage within the given
range. It is forbidden to use the product with damaged light diffuser, screen, protective cover, and wiring or connection points. The product
cannot be used in adverse conditions, e.g. dust, water, moisture, vibration, explosive atmosphere, fumes or chemical fumes, etc. The product is
equipped with a non-replaceable LED light source. When the light source reaches the end of its service life, the entire product must be replaced.
Do not attempt to repair or disassemble the product yourself, as this may void the warranty. Failure to follow these instructions may result in,
e.g., fire, burns, electrical shock, physical injury, and other material and non-material damage. The producer shall not be held liable for any
damage resulting from failure to follow these instructions. The producer retains the right to change the user manual and implement technical
updates without prior notice. The updated version of the user manual is available for download at www.videx.ua and wwuw.videx.com.pl.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to +40°C,
in a dry room and without exposure to direct sunlight. Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the manufacturer's
transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging and begins from the date of sale. During the warranty period, a
faulty product can be exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories preserved. The following does not
apply with the scope of limited warranty: Misuse the product and cause the products components damage; Unauthorized disassemble or the
presence of deep mechanical damage to the product; Damage due to force majeure.

UA - YKPATHCHKA
TliHiitHuit CBITNOAIOAHMT CBITUbHIK 3 MOXAMBICTIO MaricTPaNbHOO NIAKNIOYeHHS

[lakyemo 3a nokynky! byab nacka, npoduTaiire it NoCIBYK KOpUCTYBaYa nepes BUKOPUCTaHHAM.

MPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHS BUPOBY
Bupib npu3Hauetmit Ans N06yTOBOT0 BUKOPUCTARHS Ta IHLIMX MOAIGHUX 3aranbHuX Lineit.

TEXHIYHI NAPAMETPUA [P]
P1. HomitanbHa Hanpyra Ta yacrota; P2. HoMiHanbHa notyxHicts; P3. Kopenbosata konipHa Temnepatypa; P4. HomiHanbHuii kopuchuit caitno-
BHiA noTik; PS. HomiHanbHuit BxigHuit crpym; P6. Poamipw supaby; P7. Bara Bupaby; P8. Knac eHeproediexTuBHOCTi BiAnoBiaHo 4o TexkiuHoro per-
N1aMEHTY EHEPTETUHHOTO MaKYBaHHS AKEeN CBITna, 3aTBEPIKEHOTO Haasom Miicrepcrsa Po3suTky poma, TepuTopiii Ta IHGpacTpyKTypit
Ykpaitit 8ig 23 niotoro 2024 poky Ne 172.; P9, Homikanbuit KOE¢\LLI€HT noryxHocti P10. Bupif He cymictui 3i cainoperynsopam; P11. Ingexc
ui; P12. Kyt Bunpowmi P13. Homi TepMit Gy L70BS0; P14. Knac 3axucty sig nuny Ta onoru. 3a6esnedeqo
3T Bifl TBEPAVX CTOPOHHiX NPeAMETiB po3mipom Ginbe 12 Mm; P15. Kinskicrb akais yBivkieHHs 40 nepeayacHol siamoau; P16. Caitnsik
npaLyioe 6e3 noMitHoro MepexTiis; P17. Yac posropsitka o 100% noBHoro caitnoBoro notoky; P18. Bupi6 He Mictutb pryti; P19. MikiManbHa
BIfICTaHb B[ OCBITA0BAHNX 06'ekTiB; P20. BUpi6 MOXHa BCTaHOBABATH Ta BUKOPHCTOBYBAT Ha HOPMAbHO 3aAMMUCTUX MOBEPXHAX; P21. 3axnct
BiAYpaXeHHA eeKTPUYHIM CTPYMOM knacy 1. BUI6, y siomy 3aC060M 3aXIICTY BIA YpaXeHHS eneKTPU4HIM CTPYMOM, KpiM OCHOBHOT i3onsuil, €
/I0AaTKOBE 33XMCHE KONO, NAKA4EHE [0 3a3eMHKS MepeXi KuBneHHS: P22. MDUAATHIN! MMLLE ANS 33CTOCYBaHHS BCePeAMH] MpUMiLieH; P23.
TIOLUIKO/KEHHIE PO3CiloBay CBITAa, ekpan abo saxncHa KpuLKa nosmum6ym HeraiiHo 3aMiHeti; P24. 06epexHo, pU3MK YPaXeHHS enekTpudHiM
cTpymow; P25, Bupi6 C i T 37340 3 [leneroBaniM pernameHTom EBponeicbKoi
Kowmicii 2019/2020 P26. [lianason poﬁoqu Tewmneparyp; Marepiani Ewpoﬁy aniomikilf, nonikap6onar; Jlata BUroToBneHHs Ta HoMep naprii
BKa3aHi Ha BUPO6i Ta iAvBiayanbHil ynakosL. TepmiK npuaaTHocTi HeobMexeHuit, Tun kpusoi caitna: [l (kocikycHa); Bupi6 signosigac sumoram
ICTY EN IEC 55015:2021, ICTY EN IEC 61000-3-2:2019, ACTY EN 61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, ICTY EN IEC 60598-1:2022, ACTY EN
50581:2014, ICTY EN 62321:2014.

BMICT KOPOBKW [B]
B1. CaitnogionHmii niiituit ceitansHm; B2. Komnnekt Ang nosepxHesoro MoTaxy; B3. 3'enysay cunosuit; B4, 3'eanysay xonoctuit; BS. U-no-
JibHa meTanesa ckoba; B. L-nopi6Ha Metanesa ckoba; B7. IHCTpykuis kopucTyBava; B8. Ynakoska.

MOHTAX [M]

Neper, MOHTaXeM npoyuTaiiTe iHCTPyKLto KopucTyBaya. MOHTaX NOBUHeEH BIKOHYBATIICA CeLiianicTom 3 BiANoBiAHow Keanidikalieto. byab-siki
PoBOTH CN1ify BUKOHYBATY NPY BIAKIOHEHOMY KUBNEHHI.

Cnoco6i MOHTaxy:

-HaknapHuit (cxema «MA»). Akcecyapi A boro cnocoby MOKTaXY BXOASATb 40 KOMMNEKTY;

-MligicHuit (cxema «MBy). Akcecyapy ins Lib0ro cnocoby MOHTaiy HeobXiaHo npu6aTt okpemo;

-MonTax y creni Tuny «[punbsito» (cxema «MC»). Akcecyapi Ans Lboro cnocoby MOHTay HeobxifHo npuabati okpemo.

Cnocoby NiAKNI0YeHHs:

-TTAKNI0YEHHA 0AHOTO CBITUNbHUKA. MOTPIGEH OAUH LLTEKeD XVBNEHHS Ha KOXHWT CBITUNBHYK;

-Tpynoge (nocnifoeHe nigknioueHs). ToTpiGen nuLue OMMH LUTEKED KUBNEHH Ha rpyny. MaKCAMAnsHe 3arafloHe HABAHTAKEHHS KOKHO! rpynit
1000 Br. bymb nacka, AoTpuMyiitech cxeM «MD>» Ta «ME». YBATA! Tlig yac niKnioyeHHs KinbKox CBITUMbHUKIB Y 3aMKHeHy Gopy (kBagpar,
LIECTUKYTHMK TOLLO) HEOBXiAHO BUKOPUCTOBYBATY O/IMH XONOCTHIA 3'€AHYBaY, 06 3an06irTH KOPOTKOMY 3aMVIKaHHI0 NPOBOAKM.

Byab nacka, LOTPUMYIITECH HaflaHuX CxeM Ana MOHTaxy Ta nify . Migy Mae lyBaTuca 3a
A0MIOMOT0i0 GIPMOBOTO LUITEKEP XUBAIEHHS! (e BXOLUTb A0 KOMANEKTY; HeobxiaHo npmlﬁam 0KpeMo). Bmp\6 MICTHTS 33eMI0Ba N5 npo-
Bifl — HEBAKOHAHHS! HOTO NIAKTIOYEHHS MOKE NPU3BECTA A0 YPAKEHHS enexTpuHAM CTpyMoM. LLTexep XuBneHHs Mae 6yTi niakniouerni o
Mepexi Yepe3 30BHILLHIO KNEMHY KOTOAKY. TIepen nepLIM BUKOPUCTaHHAM HeoBXiaKo nepes Tb M a
NIAKNI0YEHHS. BUDIO MOXHa BIKOPUCTOBYBATH NMLLIE B MepeXi, ka p BUMOTaN Ta C 1 8K0CTi BT
33KOHO/JABCTBOM.

OYHKLIIOHATIbHI XAPAKTEPUCTIAKY
Lleit BMpi6 MOXHa BUKOPUCTOBYBATY NULLIE B NPUMILLIeHHI. 3aXVCT Big BOTOrU He nepe6ayeHo.

IHCTPYKLLIT LLIOZIO TEXHIYHOTO OBCNYTOBYBAHHA TA BE3NEKY

byab-ski pobori 3 TexHiyHoro obenyrosy anip np mpu Y KUBNEHHI, a BUPI6 Mae 0XonoHyTU. YCTITb AnLwe M'AkiMI
Ta CyXMMYt TKaHMHamu. He BUKopuCTOBYIiTe XiMiuHi abo abpasusHi 3acobu Ans YniLieHs. He Hakpusaiire Bupib; 3abesneute sinbHuit gocyn
10BITPA. Bupi6 Moxe Harpisatics Ao BUcokwx Temneparyp. YBATA! He avBiTbes Ge3nocepebo Ha CBITI0AioAHMil NpOMiHb. Bupi6 Moxe xuBi-
TUCA /1ML HOMIHANbHOK HAnpyrolo aBo HaNPyro B MeXaX 3a3HaYeHOro Aiana3soy. 3a60pouumcn BUKOPVICTOBYBATU BUPI6 3 NOLIKOAKEHUM
poscifoBayem CBITna, eKpaHoM, 3aXHCHHM KOXYXOM, 3 TaKOX POBOAKOI0 360 TouKamy niAKTIoYeHHS. BUpIb He MOXHa BIKOpUCTOBYBATH B He-
CpUSTANBIX YMOBAX, HANPUKNaR, Y NANY, BOAI, sonorom BiGpaLi, BHGyxoHeGeaneuHoMy cepeAoBILY), BUNapax a6o XiMiuHix BUapax TOLLD.
}l)Kepeno CBITNG, 1O MiCTUTbCA B bOMY YBec i Mae 6yTin 3aMiHeHO 3a OCATHEHHS [Kepenom caima
KIHlm itoro CTPOKY Cﬂy)KﬁM He Hamaraiitecs camocrmuo [PEMOHTYBATH abo poaﬁmpam Bvlplﬁ OCKiNbKI Lie MOXe Npu3BecTn 40 aHynioBaHHA
rapaTil. HenoTpuManHs Wix IHCTpYKLI MOXe MpU3BECTI, HaNpiKnag, A0 NOKEXI, ONikis, YDaXeHHs EneKTPUIHIM CTDYMOM, Gi3H4HIK TpaBM
Ta iHLmX HiX Ta fanbHix 36UTKiB. He Hece BIAN0BIAaNbHOCTI 32 6yRb-ki 36UTKW, CNpHYMHEH] HEAOTPUMAHHAM L
IHCTPYKLF. Bmpoﬁumn 3anaE 33 0600 NPaBo 3MiHI0BaTI MOCIGHIK KOPUCTYBAYa Ta BNPOBA/KYBATH TeXHiYHi OHOBNEHHS be3 nonepeaHboro
HOBIL{OMHEHHS{ OHOBﬂeHy BEpCIIO nocioHnka KOpUCTyBa4a MOXHa 3aBaHTaXUT Ha caiirax www.videx.ua Ta www.videx.com, p‘

3BEPITAHHA TA TPAHCTOPTYBAHHA

[lo pocTaBkyt 0 Micus Ge3nocepeHbOro NPoAaXy NPOAYKT HeobxinHo 36epirati B ynakoBLi BUPO6HYKa 3a TemnepaTypy Big -20°C 1o +40°C, y
CYXOMY NPUMILLIEHH Ta 3aXWLLEHOMY Bifs NPAMUX COHSUHIX NPOMEHiB. TPaHCNOPTYBaHHA MOXe 3Ai/iCHIOBATICA HA3eMHYIM, MOPCHKYIM, NOBITPS-
HUM TPaHCNOPTOM Y TPAHCMOPTHIlA yNakoBLi BUPOBHUKa.

TAPAHTIS

I'aparmmumm TepMIH Ha MPOAYKT 3a3HayeHo Ha \HﬂMB\ﬂyaﬂbHM ynakoau\ Ta MOYNHAETLCA 3 AaT NPOAAXy. ﬂpOTHI'OM I'apaHTIVIHOI’O TeleHy
HeCnPaBHyi NPOAYKT MOXHa 06MiHsTY abo noBepHyT 3a HaﬂBHOCTI i NIOKYMKY Ta 36ef BCiX i8 72 akcecyapis.
Hacrynki Anaw He nowwy A Ha  rapanito: H BUKOPUCTAHHA BUPOGY Ta NOWKO[KEHHS HOro KOMNOHeHTiB; He-
CaHKUOHOBaHe PO36UpaHHs abo HasBHICTb TIH60KAX Bupoby; N BHACNIA0K GOPC-MAKOPHUIX 0OCTABUH.

PL - POLSKI
Liniowa lampa LED z mozliwoscia faczenia

Dziekujemy za zakup! Przed uzyciem przeczytaj te instrukcje obstugi.

CELIZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do uzytku domowego i innych podobnych zastosowar ogélnych.

PARAMETRY TECHNICZNE [P]

P1. Napiecie liwos¢; P2. Moc znami ; P3. Skorel temperatura harwowa; P4. Znamionowy uzyteczny strumiert
Swietlny; PS. Znamlonowy prqd wejSciowy, P6. Wymiary produktu; P7. Waga produktu; P3. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z
rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/2015; P9. Znamionowy wspotczynnik przesuniecia; P10. Produkt nie jest kompatybilny ze
Sciemniaczami $wiatta; P11. Wskaznik oddawania barw; P12. Kat wigzki; P13. Znamionowa zywotnos¢ L70B50; P14. Klasa ochrony przed kurzem
i wilgocia. Zapewniona ochrona przed ciatami statymi o $rednicy wiekszej niz 12 mm; P15. Liczba cykli zasilania przed przedwezesng awaria; P16.
Swiatto dziata bez zauwazalnego migotania; P17. Czas nagrzewania do 100% petnego strumienia Swietinego; P18. Produkt nie zawiera rteci;
P19, Minimalna odlegtos¢ od oswietlanych obiektéw; P20. Produkt moze by¢ instalowany i uzywany na powierzchniach normalnie palnych;
P21. Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym klasy I. Produkt, w ktorym Srodkiem ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym,
oprocz izolacji gtéwnej, jest dodatkowy obwdd ochronny podtaczony do uziemienia sieci zasilajacej; P22. Nadaje sie wytacznie do zastosowari
wewnetrznych; P23. Uszkodzony dyfuzor $wiatfa, ekran lub ostona ochronna musza zostac natychmiast wymienione; P24. Ostroinie, ryzyko
porazenia pradem elektrycznym; P25. Produkt zgodny z normami ekoprojektu i etykietowania energetycznego, zgodnie z Rozpor

podtaczenie moze spowodowac porazenie pradem. Wtyczka zasilajaca musi by¢ podtaczona do sieci za pomocg zewnetrznego bloku zaciskow.
Przed pierwszym uzyciem naleiy sprawdzic poprawnos¢ mocowania mechanicznego i potaczenia. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w sieci
spefniajacej wymagania energetyczne i normy jakosciowe okreslone przez prawo.

CECHY FUNKCJONALNE
Produkt ten moze by¢ uzywany wytacznie w pomieszczeniach. Nie zapewnia ochrony przed wilgocia.

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWAC)I I BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac przy wytaczonym zasilaniu, a produkt nalezy schtodzic. Czyscic wytacznie migkkimi i suchymi
Sciereczkami. Nie stosowac chemicznych ani Sciernych Srodkéw czyszczacych. Nie przykrywa produktu; zapewnic swobodny dostep powietrza.
Produkt moze sie nagrzewac do wysokich temperatur. UWAGA! Nie patrze¢ bezposrednio na wigzke LED. Produkt moze byc zasilany wytacznie
napieciem znamionowym lub napieciem mieszczacym sie w podanym zakresie. Zabrania sie uzywania produktu z uszkodzonym dyfuzorem
$wiatfa, ekranem, ostong ochronng oraz okablowaniem lub punktami potaczer. Produkt nie moze by uzywany w niesprzyjajacych warunkach,
np. w kurzu, wodzie, wilgoci, wibracjach, atmosferze wybuchowej, oparach lub oparach chemicznych itp. Produkt jest wyposazony w
niewymienne 7rédto Swiatfa LED. Gdy Zrddto Swiatta osiagnie koniec swojej zywotnosci, nalezy wymienic caty produkt. Nie nalezy podejmowac
préb dzielnej naprawy ani d 2u produktu, poniewaz moze to spowodowat uniewaznienie gwarancji. Nieprzestrzeganie tych
instrukeji moze spowodowac np. pozar, oparzenia, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciafa i inne szkody materialne i niematerialne.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprzestrzegania tych instrukcji. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany
instrukeji obstugi i wdrazania aktualizacji technicznych bez wezedniejszego powiadomienia. Aktualng wersje instrukeji obstugi mozna pobrac ze
stron www.videx.ua i www.videx.com.pl.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przed dostawa do bezposredniego punktu sprzedaty produkt musi byc przechowywany w opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do
+40°C, w suchym pomieszczeniu i bez narazenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Transport moze odbywac sie droga ladowa,
morska, lotnicza w opakowaniu transportowym producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancjina produkt jest podany na |ndyW|duaInym opakowamu i rozpoczyna SIQ od daty sprzedazy. W okresie gwarancji wadliwy produkt
moze zostac wy y lub zwrécony z d zakupu i zach wszystkich k \akcesorlow Pomzsze przypadki nie maja
zastosowania do zakresu ograniczonej gwarancji: Niewtasciwe uzy produktu Jujace 6w produktu;
Nieautoryzowany demontaz lub obecnosc gtebokich uszkodzer methanlcznych produktu Uszkodzenie spowodowane sifg wyzszq

(Z-CESKY
Propojitelné linedrni LED svétlo

Dékujeme za vés nakup! Ped poutitim si prosim prettéte tuto uZivatelskou pfirucku.

GCEL A POUZITI V/ROBKU
Vyrobek urceny pro pouiti v domdcnosti a podobné obecné aplikace.

TECHNICKE PARAMETRY [P]

P1. Jmenovité napéti a frekvence; P2. menovity vykon; P3. Korelovana teplota chromaticnosti; P4. Jmenovity uitecny svételny tok; PS. Jmenovity
vstupni proud; P6. Rozméry vyrobku; P7. Hmotnost vyrobku; P8. Trida energetické cinnosti dle nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2015; P9. Jmenovit Cinitel posunutf; P10. Vijrobek neni kompatibilni se stmivai svétla; P11. Index podénf barev; P12. Uhel vyzafovan;
P13. Jmenovitd zivotnost L70B50; P14. Trida ochrany proti prachu a vihkosti. ZajiSténa ochrana proti pevjm cizim pedméttim vétim nef 12
mm; P15. Potet cykld napdjent pred predtasnjm selhanim; P16. Svétlo pracuje bez znatelného blikani; P17. Doba zahfti na 100 % pin¢ho
siételnho toku; P18. Vijrobek neobsahuje rtut; P19. Minimlni vzdalenost od osvétiovanych objektd; P20. Vjrobek lze instalovat a pouZivat na
normalné hoflavych povrsich; P21. Ochrana pred drazem elektrickjm proudem tifdy 1. Vjrobek, u kterého je ochranou pred drazem elektrickjm
proudem kromé hlavni izolace i dalsf ochranny obvod pripojeny k uzemnéni napéjeci sité; P22. Vhodné pouze pro vnitfni pouiti; P23. Poskozeny
difuzér svétla, stinidlo nebo ochranny kryt musi byt okamzité vyménény; P24. Pozor, riziko Grazu elektrickym proudem; P25. \ijrobek spliiuje
standardy ekodesignu a energetického stitkovani dle nafizeni Evropské komise v prenesené pravomoci 2019/2020; P26. Rozsah provoznich
teplot; Materidly vyrobku: hlinik, polykarbont.

OBSAH BALENI [B]
B1. Linedrni LED svétlo; B2. Sada pro povrchovou montaZ; B3. Napdjeci konektor; B4. Klidovy konektor; BS. Kovovy drzdk ve tvaru U; B6. Kovovy
drzék ve tvaru L; B7. UZivatelskd prirucka; B8. Baleni.

MONTAZ [M]

Pred montazi i prectéte uzivatelskou prirutku. Montdz musf provést odbornik s prislusnou kvalifikaci. Veskeré prace musi byt provadény pii
odpojeném napajent.

Ipusoby instalace:

-Prisazend (schéma ,MA"). PrisluSenstvi pro tento zplisob montaze je soucsti sady;

-ZavéSeni (schéma ,MB"). Zakupte si pr05|m vhodnou sadu;

-Zapusténd (schéma ,MC"). Zakupte si prosim vhodnou sadu.

Iplsoby zapojen:

-Pripojent jednoho svétla. Na kazdé svétlo je potieba jedna zéstrcka;

-Skupinove (sériové zapojen). Na skupinu je potfeba pouze jedna zdstreka. Maximalni celkové zatizent kazdé skupiny je 1000 W. Ridte se prosim
schématy ,MD" a , ME". POZOR! Pi pripojovani vice svétel v uzavieném tvaru (€tverec, Sestitihelnik atd.) musi byt pouZit jeden volny konektor,
aby se zabranilo hratu kabelsze.

Pro dokonceni instalace a zapojeni postupujte podle dodanych schémat. Zapojeni musi byt provedeno pomoci specialni zéstrcky (neni soucasti
dodavky; zakupte si ji prosim 2vIast). Vjrobek obsahuje uzemiiovaci vodic - jeho nezapojeni miize vést k razu elektrickjm proudem. Zastrcka
musf byt pripojena k siti pres externf svorkovnici. Pfed prunim pouZitim je nutné zkontrolovat sprévnost mechanického upevnéni a pfipojen.
Vyrobek Ize pouzivat pouze v siti, kterd splfiuje energetické pozadavky a normy kvality stanovené zakonem.

FUNKCNI CHARAKTERISTIKA
Tento vjrobek lze pouZivat pouze v interiéru. Nen zajisténa ochrana proti vihkosti.

POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST 3

Veskeré Gdrzbarské prace by mély byt provadény pii vypnutém napéjeni a vjrobek by mél byt vychladly. Cistéte pouze mékkymi a suchymi
hadfiky. Nepouzivejte chemické ani abrazivni Gistici prostredky. Vjrobek nezakryvejte; zajistéte volny pfistup vzduchu. Vjrobek se miize zahfdt na
vysoké teploty. POZOR! Nedivejte se pfimo do LED paprsku. Vyrobek smi byt napdjen pouze jmenovitym napétim nebo napétim v daném rozsahu.
Je zakézano pouzivat vyrobek s poskozenym difuzerem svétla, stinidlem, ochrannym krytem a kabeldzi nebo piipojovacimi body. Vjrobek nelze
pouivat v nepfiznivych podminkech, napr. prach, voda, vinkost, vibrace, vybusna atmosféra, vypary nebo chemické vypary atd. Vjrobek je
vybaven nevyménitelnjm LED svételnjm zdrojem. Po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit cely vyjrobek. Nepokousejte se
vyrobek opravovat ani rozebirat sami, mohlo by dojit ke zruSeni zdruky. Nedodrzenf téchto pokynd mize vést napf. k pozru, popdlenindm,
Urazu elektrickym proudem, zranéni osob a dalsim materidInim i nemateridlnim Skodam. Vjrobce nenese odpovédnost za zadné Skody vzniklé
v dsledku nedodrzeni téchto pokyndi. Vjrobce i vyhrazuje pravo zménit ui prirucku a imy vat technické aktualizace bez
predchoziho upozornéni. Aktualizované verze uzivatelské prirucky je k dispozici ke stazeni na www.videx.ua a www.videx.com.pl.

SKLADOVANI A DOPRAVA
Pred dodanim do mista primého prodeje musf bt vyrobek skladovén v obalu vyrobce pi teploté od -20 °C do +40 °C, v suché mistnosti a
mimo dosah pfimého slunecniho zdreni. Preprava miize bt provedena pozemni, namofni nebo leteckou dopravou v prepravnim obalu vyrobee.

ZARUKA

Zérucni doba na vyrobek je uvedena na individudlnim obalu a zacina bézet datem prodeje. Béhem zéru¢ni doby lze vadny vjrobek vyménit nebo
vrétit s dokladem o koupi a se zachovénim v3ech soutdsti a prislusenstvi. Na rozsah omezené zdruky se nevztahuje: Nespravné pouziti vjrobku a
poskozeni jeho soudsti; Neopravnéna demontaz nebo hluboké mechanické poskozeni vyrobku; Poskozeni v diisledku vyssi moci.

SK - SLOVENCINA
Prepojitelné linedrne LED svetlo

Dakujeme za va3 nakup! Pred pouitim si precitajte tito pouzivatelskd prirucku.

GCEL A POUZITIE WROBKU
Vyrobok urceny na pouzitie v domécnosti a iné podobné veobecné aplikcie.

TECHNICKE PARAMETRE [P]

P1. Menovité napdtie a frekvencia; P2. Menovity vikon; P3. Néhradnd teplota farby; P4. Menovity uZitotny svetelny tok; P5. Menovity vstupny
prid; P6. Rozmery vyrobku; P7. Hmotnost vjrobku; P8. Trieda energetickej Gcinnosti podla delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/2015;
P9. Menovity koeficient posunu; P10. Viirobok nie je kompatibilny so stmievacmi svetla; P11. Index podania farieb; P12. Uhol vyzarovania; P13.
Menovité Zivotnost L70B50; P14. Trieda ochrany pred prachom a vihkostou. Zabezpecend ochrana pred pevnymi cudzimi predmetmi vacsimi
ako 12 mm; P15. Potet cyklov napdjania pred predcasnym zlyhanim; P16. Svetlo funguje bez viditelného blikania; P17. Doba zahrievania na
100 % piného svetelného toku; P18. Produkt neobsahuie ortut; P19. MinimdIna vzdialenost od osvetlenych objektov; P20. Produkt je mozné
instalovat a pouzivat na beine horfavych povrchoch; P21. Ochrana pred drazom elektrickym priidom triedy 1. Produkt, v ktorom je prostriedkom
ochrany pred trazom elektrickjm prddom okrem hlavnej izolacie aj dodatotny ochranny obvod pripojeny k uzemneniu napéjacej siete; P22.
Vhodné len na vnditorné poutitie; P23. Poskodeny diftizor svetla, tienidlo alebo ochranny kryt sa musf okamzite vymenit; P24. Pozor, riziko Grazu
elektrickym pridom; P25. Produkt je v stlade s normami ekodizajnu a energetického oznacovania podla delegovaného nariadenia Eurdpskej
komisie 2019/2020; P26. Rozsah prevadzkovych tepldt; Materidly produktu: hlinik, polykarbonat.

OBSAH BALENIA [B]
B1. Linedrne LED svetlo; B2. Stiprava na povrchovi montaz; B3. Napdjaci konektor; B4. Konektor pre kfudovy chod; BS. Kovovy drziak v tvare U;
B6. Kovovy drziak v tvare L; B7. Pouzivatelskd prirucka; B8. Balenie.

MONTAZ [M]

Pred montdZou si precitajte pouzivatelskd prirucku. Montdz musi vykonat odbornik s prislusnou kvalifikaciou. VSetky prace sa musia vykondvat
pri odpojenom napéjani.

Spasoby instaldcie:

-Povrchové (schéma , MA"). Prislusenstvo pre tento sposob montaze je stcastou stipravy;

-avesnd (schéma ,MB"). Zakiipte si vhodnd stipravu;

-Zapustend (schéma ,MC"). Zakupte si vhodnd stipravu.

Sposoby zapojenia:

-Pripojenie jedného svietidla. Na kazdé svietidlo je potrebnd jedna zéstrcka;

-Skupinové (sériové zapojenie). Na skupinu je potrebnd iba jedna zdstrcka. Maximalne celkové zatazenie kazdej skupiny je 1000 W. Dodriujte
schémy ,MD" a ,ME". POZOR! Pri pripdjani viacerych svietidiel v uzavretom tvare (Stvorec, Sestuholnik atd.) musf byt pouzity jeden volny
konektor, aby sa predislo skratu v kabeldi.

Na dokoncenie instaldcie a pripojenia dodrzujte prilozené schémy. Zapojenie musi byt vykonané pomocou vlastnej zastreky (nie je scastou
balenia; zakipte i ju zvldst). Vyrobok obsahuje uzemnovaci vodic - jeho nepripojenie mdze viest k drazu elektrickym pridom. Zastrcka musf
byt pripojend k elektrickej sieti prostrednictvom externej svorkovnice, Pred prvym poutitim je potrebné skontrolovat spravnost mechanického
upevnenia a pripojenia. Vjrobok sa moze pouzivat'iba v sieti, ktora spina energetické poziadavky a normy kvality stanovené zékonom.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Tento vjrobok sa mdze pouzivat iba v interiéri. Nie je zabezpecend ochrana proti vihkosti.

POKYNY PRE UDRZBU A BEZPECNOST ;

Akdkolvek ddrzba by sa mala vykondvat pri vypnutom napdjani a vyrobok by mal byt vychladnuty. Cistite iba makkymi a suchymi handrickami.
Nepouzivajte chemické ani abrazivne istiace prostriedky. Vjrobok nezakryvajte; zabezpecte volny pristup vzduchu. Vijrobok sa moze zahriat
na vysoké teploty. POZOR! Nepozerajte sa priamo do LED liica. V§robok sa smie napéjat iba menovitym napatim alebo napatim v danom
rozsahu. Je zakdzané pouzivat vyjrobok s poskodenym diftizorom svetla, tienidlom, ochrannym krytom a kabelzou alebo pripojovacimi bodmi.
Vyrobok sa nesmie pouzivat v nepriaznivjch podmienkach, napr. prach, voda, vihkost, vibrdcie, vybusna atmosféra, vypary alebo chemické
vypary atd. Vijrobok je vybaveny nevymenitelnym LED svetelnym zdrojom. Ked'svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, musi sa vymenit
cely vyrobok. NepokiSajte sa vyrobok opravovat ani rozoberat sami, pretoze by to mohlo viest k strate zéruky. Nedodrzanie tychto pokynov
moze mat za ndsledok napr. poiar, popdleniny, raz elektrickym pradom, fyzické zranenie a iné materidlne a nemateridine Skody. Vijrobca
nenesie ( 7a Ziadne Skody sposobené nedodrzanim tychto pokynov. Vijrobca si vyhradzuje pravo zmenit pouzivatelsku prirucku
a implementovat' technické aktualizdcie bez predchddzajiceho upozornenia. Aktualizovand verzia pouzivatelskej prirucky je k dispozicii na
stiahnutie na www.videx.ua a www.videx.com.pl.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Pred dodanim do priameho predajného miesta musf byt vyrobok skladovany v obale vyrobcu pri teplote od -20 °C do +40 °C, v suchej miestnosti
amimo dosahu priameho slne¢ného Ziarenia. Preprava sa moze uskutocnit pozemnou, ndmornou alebo leteckou dopravou v prepravnom obale
vyrobcu.

Delegowanym Komisji Europejskiej 2019/2020; P26. Zakres temperatury pracy; Materiaty produktu: aluminium, poliweglan.

TAWARTOSC OPAKOWANIA [B]
B1. Liniowe oswietlenie LED; B2. Zestaw do montau powierzchniowego; B3. Ztacze zasilania; B4. Ztacze biegu jatowego; BS. Metalowy uchwyt w
ksztatcie litery U; B6. Metalowy uchwyt w ksztatcie litery L; B7. Instrukcja obstugi; B8. Opakowanie.

MONTAZ [M]

Przed montazem przeczytaj instrukcje obstugi. Montaz musi by¢ przeprowadzony przez specjaliste o odpowiednich kwalifikacjach. Wszelkie prace
nalezy wykonywac przy odkaczonym zasilaniu.

Metody instalacji:

-Na powierzchni (schemat , MA"). Akcesoria do tej metody montazu s3 dofaczone do zestawu;

~Zawieszenie (schemat ,MB"). Naledy zakupic odpowiedni zestaw;

Wpuszczane (schemat ,MC"). Nalezy zakupic odpowiedni zestaw.

Metody okablowania:

-Podfaczenie pojedynczej lampy. Wymagana jedna wtyczka zasilania na kazda lampg;

-Grupa (pofaczenie szeregowe). Wymagana tylko jedna wtyczka zasilania na grupe. Maksymalne obciazenie catkowite kazdej grupy wynosi
1000 W. Nalezy postepowac zgodnie ze schematami ,MD" i, ME". UWAGA! Podczas podtaczania wielu lamp w ksztatcie zamknietym (kwadrat,
szesciokat itp.) nalezy uzy¢ jednego wolnego zt3cza, aby zapobiec zwarciu okablowania.

Postepuj zgodnie z zataczonymi schematami, aby ukoriczy¢ instalacje i podfaczenie. Okablowanie nalezy wykonac za pomoc zastrzezonej
wtyczki zasilajacej (nie wehodzi w skfad zestawu; nalezy ja zakupic dodatkowo). Produkt zawiera przewdd uziemiajacy — jego nieprawidtowe

ZARUKA
Zérutnd doba na vyrobok je uvedend na individudlnom obale a zatina plynt od datumu predaja Pocas zarucne] doby je mozné chybny
vyrobokvymenltalebo vrétit's dokladom o kipe a so zachovanim vsetkych' p apr jlice sa nevztahuje na rozsah
zéruky: Nesp e vjrobku a poskodenie jeho komp ; Neoprdvnend demontdz alebo hiboké mechanické
Skodenie vyrobku; Poskodenie sposobené vysSou mocou.
HU - MAGYAR

LED-es dsszekapcsolhatd linedris limpa
Koszonjitk a vasarlst! Hasznalat el6tt kérjiik, olvassa el ezt a felhasznaldi kézikonyvet.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Atermék haztartasi haszndlatra és més hasonld dltalanos alkalmazasokra késziilt.

MUSZAKI PARAMETEREK [P]

P1. Névleges feszilltséq és frekvencia; P2. Névleges teljesitmény; P3. Korreldlt szinhémérséklet; P4. Névleges hasznos fényéram; P5. Névieges bemeneti
dram; P6. Termék méretei; P7. Termék stilya; P8. Energiahatékonysagi osztaly a Bizottsag (EU) 2019/2015 felhatalmazason alapuld rendelete szerint; P9.
Névleges elmozduldsi tényez0;, P10. A termék nem kompatibilis a fényer6szabalyzokkal; P11. Szinvisszaadasi index; P12. Sugarzdsi szog; P13. Névleges
8lettartam L70B50; P14. Por- és nedvesség elleni védelmi osztaly. Védelem biztositott a 12 mm-nél nagyobb szilérd idegen térgyak ellen; P15. Be- és
kikapesoldsi ciklusok szama a korai meghibasodas eldtt; P16. A lampa észrevehett villogds nélkiil miikodik; P17. Bemelegedési idG a teljes fénydram
100%-dig; P18. Atermék nem tartalmaz higanyt; P19. Minimalis tévolség a meguildgitott targyaktdl; P20. A termék normdl esetben qylékony feliileteken
telepithetd és haszndlhatd; P21. Aramiltés elleni védelem 1. osztaly. Olyan termek, amelyben az dramiités elleni védelem a f6 szigetelésen kivil egy tovabbi
véddaramkor, amely az elektromos hal6zat foldeléséhez csatlakozik; P22. Kizérdlag beltéri hasznélatra alkalmas; P23. A sériilt fényszérét, ernydt vagy
véddburkolatot azonnal ki kell cserélni; P24. Figyelem, ramiités veszélye; P25, Atermék megfelel az oko-tervezési és energiacimkezési szabvanyoknak az
Eurdpai Bizottsdg 2019/2020 felhatalmazison alapuld rendelete szerint; P26. Uzemi hémérséklet:tartomény; Termék anyagai: aluminium, polikarbondt.



ADOBOZ TARTALMA [B]
B1. LED Imeans lémpa; BY. Feliletre szerelhetd készlet; B3. Tépesatlakoz6; B4. Uresjdrati csatlakozd; BS. U alaku fémkonzol; B6. L alaki
fé I; B7. Felhaszndldi kézikonyv; BS. C 4

STERELES [M]
Szerelés eldtt olvassa el a felhaszndléi kézikony
munkat levalasztott tapelldtas mellett kell elvégezni.

. A szerelést

10l dnacitéccal Valkard crakamb
Yl 4

nek kell elvégeznie. Barmilyen

Szerelési modok:

-Felileti (,MA" dbra). A szerelési médszerhez sziikséges tartozékok a készletben talalhatok;

-Fliggesztés (,MB" abra). Kérjiik, vésarolja meg a megfeleld készletet;

Siillyesztett (,MC" dbra). Kérjiik, vésarolja meg a megfeleld készletet.

Bekotési médok:

-Egy lampa csatlakoztatdsa. Lampéankeént egy tapcsatlakozo sziikséges;

-Csoportos (soros csatlakozas). Csoportonként csak egy tdpcsatlakozo sziikséges. Minden csoport maximalis dsszterhelése 1000 W. Kérjik,
kovesse az ,MD" és ,ME" dbrakat. FIGYELEM! Tobb ldmpa zart alakban (négyzet, hatszog stb.) torténd csatlakoztatdsakor egy dres csatlakozot
kell haszndIni a vezetékek rovidzérlatanak elkeriilése érdekében.

A telepités és a csatlakoztatds befejezéséhez kérjiik, kbvesse a mellékelt dbrakat. A vezetékezést sajat tapcsatiakozoval kell elvégezni
(nem tartozék; kérjik, killon vésérolja meg). A termék foldeldvezetékkel rendelkezik - a csatlakoztatds elmulasztdsa dramiltést okozhat. A
tdpesatlakozét a killsd csatlakozéblokkon keresztil kell a hldzathoz csatlakoztatni. Els6 hasznélat eldtt ellendrizni kell a mechanikai rogzités és
csatlakozds helyességét. A termék csak olyan haldzatban hasznélhatd, amely megfelel a torvényben eldirt energiakévetelményeknek és mindségi
szabvényoknak.

MUKODES JELLEMZOK
Eza termék csak beltérben hasznélhatd. Nincs nedvesség elleni védelem.

KARBANTARTASI £S BIZTONSAGI UTASITASOK

Bérmilyen karbantartési munkét kikapcsolt tapellétas mellett kell elvégezni, és a terméket hagyni kell lehdilni. Kizdrdlag puha és szdraz
ruhdval tisztitsa. Ne haszndljon vegyi vagy strold tisztitoszereket. Ne takarja le a terméket; biztositsa a szabad levegéhoz jutdst. A termék
magas homérsékletre melegedhet. FIGYELEM! Ne nézzen kdzvetleniil a LED-sugérba. A terméket csak névleges fesziiltséggel vagy a megadott
tartomanyon belili fesziiltséggel szabad taplalni. Tilos a terméket sériilt fényszoroval, ernydvel, véddburkolattal, vezetékekkel vagy csatlakozdsi
pontokkal hasznalni. A termék nem haszndlhatd kedvez6tlen korilmények kozétt, pl. por, viz, nedvesség, rezgés, robbandsveszélyes légkor,
fistok vagy vegyi gzok stb. A termék nem cserélhetd LED fényforrassal van felszerelve. Amikor a fényforrds eléri élettartama végét, a teljes
terméket ki kell cserélni. Ne kisérelje meq sajat kezlileg javitani vagy szétszerelni a terméket, mert ez érvénytelenitheti a garancidt. Ezen
utasitésok be nem tartdsa példaul tiizet, égési sériiléseket, aramiitést, sériilést, valamint egyéb anyagi és nem anyagi kdrokat okozhat. A gydrtd
nem vallal felel0sséget az ezen utasitdsok be nem tartésabdl eredd karokért. A gyartd fenntartjaa jogot, hogy eldzetes értesités nélkiil médositsa
afelhasznaldi kézikonyvet és miiszaki frissitéseket hajtson végre. A felhaszndloi kézikonyv frissitett verzidja letolthetd a www.videx.ua és a www.
videx.com.pl weboldalakrol.

TAROLAS £S SZALLITAS
A kozvetlen értékesitési helyre torténd kiszallités elott a terméket a gyarté csomagoldséban, -20°C és +40°C kozotti homérsékleten, széraz
helyiséghen, kdzvetlen napfenytol védve kell térolni. A szllitds torténhet szdrazfoldi, tengeri és légi tton a gyarté szallitasi csomagolasaban.

GARANCIA

Atermékre vonatkoz6 jotallasi id6 az egyedi ¢ ldson van és az eladds datumatol kezdddik. A jotallasi idd alatt a hibds termék
a vasdrldst igazold bizonylattal és az osszes alkatrész és tartozék megbrzésével cserélhetd vagy visszakiildhet6. A korlatozott jotallds hatdlya
alé nem tartoznak a kovetkezok: A termék nem rendeltetésszer(i haszndlata és az alkatrészeinek kérosoddsa; Jogosulatlan szétszerelés vagy a
terméken keletkezett mély mechanikai sériilés; Vis maior okozta kar.

RO - ROMANA
Lumina liniard LED conectabila

V& multumim pentru achizitie! Va rugam sa cititi acest manual de utilizare inainte de utilizare.

SCOPUL ST APLICATIA PRODUSULUI
Un produs destinat uzului casnic si altor aplicatii generale similare.

PARAMETRI TEHNICI [P]

P1. Tensiune si frecventd nominale; P2. Putere nominald; P3. Temperaturd de culoare corelatd; P4. Flux luminos util nominal; P5. Curent de
intrare nominal; P6. Dimensiunile produsului; P7. Greutatea produsului; P8. Clasa de eficientd energeticd, conform Regulamentului delegat al
Comisiei (UE) 2019/2015; P9. Factor de deplasare nominal; P10. Produsul nu este compatibil cu variatoarele de luming; P11. Indice de redare
a culorilor; P12. Unghiul fasciculului; P13. Duratd de viata nominald L70B50; P14. Clasa de protectie impotriva prafului si umiditatii. Protectie
impotriva obiectelor strdine solide mai mari de 12 mm asiguratd; P15. Numarul de cicluri de alimentare inainte de defectarea prematurd; P16.
Lumina functioneaza fard nicio pélpdire vizibila; P17. Timp de incalzire pana la 100% din fluxul luminos complet; P18. Produsul nu contine
mercur; P19. Distanta minima fata de obiectele iluminate; P20. Produsul poate fi instalat si utilizat pe suprafete inflamabile in mod normal;
P21. Protectie impotriva electrocutérii clasa L Un produs in care mijlocul de protectie impotriva electrocutarii, pe langd izolatia principald, este
un circuit de protectie suplimentar conectat la impamantarea retelei de alimentare cu energie electricd; P22. Potrivit numai pentru aplicatii
in interior; P23. Un difuzor de lumind, ecran sau capac de protectie deteriorat trebuie inlocuit imediat; P24. Atentie, risc de electrocutare;
P25. Produs conform standardelor de proiectare ecologicé si etichetare energetica, conform Regulamentului delegat al Comisiei Europene
2019/2020; P26. Interval de temperaturd de functionare; Materiale ale produsului: aluminiu, policarbonat.

CONTINUTUL CUTIEL[B]
B1. Lamp liniara LED; B2. it de montare aparentd; B3. Conector de alimentare; B4. Conector de inactivitate; BS. Suport metalic in forma de U;
B6. Suport metalic in formd de L; B7. Manual de utilizare; BS. Ambalaj.

MONTARE [M]

Cititi manualul de utilizare fnainte de montare. Montarea trebuie efectuata de cétre un specialist cu calificéri corespunzétoare. Orice lucrare
trebuie efectuatd cu alimentarea deconectatd.

Metode de instalare:

-Aparent (diagrama ,MA"). Accesoriile pentru aceasta metodd de montare sunt incluse in kit;

-Suspendare (diagrama ,MB"). V& rugam sd achizitionati un kit adecvat;

-Incastrat (diagrama ,MC"). Vd rugam sd achizitionati un kit adecvat.

Metode de cablare:

-Conectare la 0 singurd lampa. Este necesar un stecher de alimentare pentru fiecare lampd;

-Grup (conexiune seriald). Este necesar un singur stecher de alimentare per grup. Sarcind totald maxima pentru fiecare grup 1000W. Va rugm
sa urmati diagramele ,MD" si ,ME". ATENTIE! Cand conectati mai multe lampi intr-o formd inchisa (patrat, hexagonal etc.), trebuie utilizat un
conector liber pentru a preveni scurtcircuitarea cablajului.

Vd rugam sd urmati diagramele furnizate pentru a finaliza instalarea si conectarea. Cablarea trebuie efectuatd folosind un stecher de alimentare
proprietar (nu este inclus; vé rugam sa achizitionati suplimentar). Produsul include un fir de impaméntare - neconectarea acestuia poate duce la
electrocutare. Stecherul trebuie conectat la reteaua electrica prin intermediul blocului de borne extern. Inainte de prima utilizare, este necesar
sa verificati corectitudinea fixdrii mecanice si a conexiunii. Produsul poate fi utilizat numai intr-o retea care indeplineste cerintele energetice si
standardele de calitate prevazute de lege.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Acest produs poate fi utilizat numai fn interior. Nu este prevazut protectie impotriva umezelii.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI SIGURANTA

Orice lucrare de intretinere trebuie efectuata cu alimentarea cu energie electrica oprita, iar produsul trebuie racit. Curdtati numai cu carpe moi
si uscate. Nu utilizati agenti de curtare chimici sau abrazivi. Nu acoperiti produsul; asigurati acces liber al aerului. Produsul se poate incalzi la
temperaturi ridicate. ATENTIE! Nu priviti direct spre fasciculul LED. Produsul poate fi alimentat numai cu tensiunea nominald sau cu o tensiune
inintervalul dat. Este interzisd utilizarea produsului cu difuzorul de lumind, ecranul, capacul de protectie si cablajul sau punctele de conectare
deteriorate. Produsul nu poate fi utilizat in conditii nefavorabile, de ex. praf, apa, umiditate, vibratii, atmosfera explozivé, vapori sau vapori
chimici etc. Produsul este echipat cu o sursa de lumind LED neinlocuibild. Cand sursa de lumind ajunge la sfarsitul duratei sale de viatd, intrequl
produs trebuie inlocuit. Nu incercati sa reparati sau s dezasamblati produsul singur, deoarece acest lucru poate anula garantia. Nerespectarea
acestor instructiuni poate duce la, de exemplu, incendiu, arsuri, electrocutare, vatdmdri corporale si alte daune materiale si nemateriale.
Producdtorul nu va fi tras la raspundere pentru nicio daund rezultata din nerespectarea acestor instructiuni. Producatorul isi rezerva dreptul de
amodifica manualul de utilizare si de aimplementa actualizari tehnice férd notificare prealabild. Versiunea actualizatd a manualului de utilizare
este disponibild pentru descércare de pe www.videx.ua si www.videx.com.pl.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Inainte de livrarea catre punctul de vénzare direct, produsul trebuie depozitat in ambalajul producatorului la o temperaturd cuprinsa intre -20°C
si +40°C, intr-o incdpere uscata si fard expunere la lumina directd a soarelui. Transportul se poate efectua pe uscat, maritim, aerian, in ambalajul
de transport al producétorului.

GARANTIE

Perioada de garantie pentru produs este indicatd pe ambalajulindividual siincepe de la data vanzarii. n perioada de garantie, un produs defect
poate fi schimbat sau returnat cu dovada achiziei si cu pastrarea tuturor componentelor si accesomlor Urmatoarele nu se aplicd in domeniul
de aplicare al garantiei limitate: Utilizarea gresita a p si deteriorarea comp dusului; Dezasamblarea neautorizata sau
prezenta unor deteriorari mecanice profunde ale produsulm Daune cauzate de forta majors.

BG - BB/TAPCKU
LED nuHeiiHa namna C Bb3MOXKHOCT 3a CBbp3BaHe

Bnarogapim Bu 3a nokynkatal Monsi, npoyerere ToBa pbKOBOACTBO 3a noTpeBuTens npeay ynorpe6a.

MPEAHASHAYEHIE W MPUNOXEHIE HA MPOAIYKTA
TIpoayKT, MpeaHasHa4eH 3a JOMallHa yrioTpe6a i Apyri ofo6Hi 0B MpunOKeHNS.

TEXHUYECKY NAPAMETPU [P]
P1. H W yectora; P2. Hi MoluHocT; P3. CboTBeTHa LBeTHa Temnepatypa; PA4. HomuHaner nonese cseTvHeH
10TOK; P5. HoMikanes BHogeH Tox; P6. Pa3mepn Ha npoaykTa; P7. Terno Ha npofykTa; P8. Knac Ha exepritiiHa edekTUBHOCT, CbrnacHo [lenerupat
pernamenT (EC) 2019/2015 Ha Komucusa; P9. HomuHane koeduuveT Ha u3mectsare; P10. MpoayKTET He e CbBMECTUM C AuMepit 3a 0cBeTe-
Hute; P11, Mnpec Ha useonpeasare; P12. bron Ha mbua; P13. Homuane xusot L70B50; P14. Knac Ha 3awwuTa ot npax u snara. Ocurypeta e
3alLVTa OT TPV YyXAV Tena ¢ pasMeph Hafl 12 M; P15. Bpoit LUKNM Ha 3axpaxBake npeay npexziespemenHa nospexa; P16. Nlamnata pabotn
6e3 3abenexumo Tpentere; P17. Bpeme 3a 3arpssane Ao 100% ot MbiHIs CBeTAMHEH NOTOK; P18. MOAYKTST He Chibpxa kveak; P19. Mutuman-
HO pa3cTosHue 0T ocseTeHuTe 06ekTu; P20. MPOSYKTET MOXe Aa Ce MOHTUPA 1 U3M0N38a BbPXY HOPMANHO 3ananiMit noBbpXHOCTH; P21. 3aluyTa
OTTOKOB y3ap knac I. MpozlyKT, npvt KO/iTO CPEAICTBO 33 3aLLUTa OT TOKOB YA, B AOMbAHEHME KbM OCHOBHATa M30M1aLs, € AOMbAHNTENHA 3aLIUTHA
BEPUTa, CBbP3aHa KbM 3a3eMsIBAHETO Ha 3aXpaHBaLLaTa Mpexa; P22. Mofixonsiy camo 3a BLTpeluHM npunoxenus; P23, MospezeH Andyep Ha
CBETANHA, eKDaH WK 33LLNTeH Kanak TPAGBa Ad Gbaar CMenenn He3abasHo; P24. BuManve, puck ot Toko yap; P25. MpofiyKT, CboTBETCTBALY
Ha CTaHpapTuTe 3a eKO,[lMSaMH 1 €HDIIHO €TUKETHPaHE, Cblaco leneripak pernamenT 2019/2020 Ha Esponelickata komucus:; P26. Paorex

paTypeH Auanaso; \ Ha NpoayKkTa:

Ch/IbPKAHVE HA KYTUSATA [B]
B1. LED nueiina caetnua; B2. KomnnekT 3a noBbpXHOCTEH MOKTaX; B3. 3axpaHBaly koxekTop; B4. KonexTop 3a npaseH xog; BS. U-06pasHa
MeTanHa cko6a; B. L-06pasHa MetanHa ckoba; B7. PbkoBoyicTBO 3a notpebutens; B8. Onakoka.

MOHTAX [M]

Tlpoyerere PbKOBOACTBOTO 3a NOTpeGUTeNs Npeau MOHTaxX. MOKTaKbT TPA6BA fia Ce U3BLPLUK OT CELMANKCT C NOAXOAALLIA KBAAMUKALMS.
Beska pabora Tps6Ba a ce U3BbPLUBA NPV U3KNIOYEHO 3aXPaHBaHe.

METOAM Ha MOHTaX:

-OtkpuT (amarpama , MA“). Akcecoapue 3a T3 METO/ Ha MOHTaX Ca BKITIOYEHU B KOMINEKTa;

-OkayeH (auarpama ,MB“). Mons, 3aKynete noaxoAALL KOMMNEKT,

-Brpapen (auarpama ,MC"). Mong, 3akynere noAXOASLL, KOMINEKT.

MeToau Ha okabensBane:

-CBbp3Bake Ha euHIYHa namna. HeoBxomMM e eAuH 3axpanBall iencen 3a BCaka namna;

-pynoBo (cepuitHo cBbp3Bake). Heobxogum e camo e 3axpaHBally Lencen 3a rpyna. MakcumanHo 061140 Hatosapeake Ha Beska rpyna 1000 W.
Mons, cnepsaitre auarpamute ,MD" u, ME". BHUMAHWE! Mpy cBbp3BaHe Ha MHOXECTBO Namnit B 3aTBOPeHa (opMa (KBaZpar, LWeCTObIbAHMK 1
Ap.), TpA6Ba [1a Ce U3N0N3Ba &K NPa3eH KOHEKTOP, 3a Aa e MPeA0TBPaT KbCO Ha

Mons, cneniaiiTe npeaoCTaBeHTe Auarpami, 3a Aa 3asbf MOHTa)a 1 CBbf 0 Tps6Ba Aa ce U3BbPLLY C MOMOLITA Ha
CnewaneH 3axpanBalLl Liencen (He e BKAI0YEH; MONS, 3aKynere JOMbAHNTENHO). MPOLYKTT BKI04Ba 3a3eMABALL NPOBOAHMK — HECBbP3BAHETO
My MOXe a i0BeZe A0 TOKOB YAap. 3axpaHBALMAT Luencen TpsibBa Aa Ob/ie CBbP3aH KbM eneKTpuyeckara Mpexa Ype3 BbHLUHIS KnemeH BoK.
Mpenw nbpea ynotpeta e a ce npoBepi 1 TTa Ha 070 1 CBbP3BaHe. MPOZYKTLT MOXe A3 Ce 13no-
1383 CaMO B MDeXa, KOTO OTFOBADS Ha eHEPTUIIHITE MIMCKBAHWS  CTaHAADTHTe 3 Kavecre, OMpefeneHy o 3aKoHa.

OYHKUMOHATTHIA XAPAKTEPUCTUKM
To3vt NpoAyKT MOXe f1a Ce 13101383 CaMO Ha 3aKpuTo. He e NpeaBieHa 3aLyuTa cpeLly Bara.

JMHCTPYKLIMI 3A OJAPBXKA U BE3OMACHOCT

BeskakBa nofLApbXKa TpsibBa fia Ce U3BbPLUBA NP UKNIOYEHO 3aXPaHBaHe U NPOLKTLT TPsitBa Aa ce oxnaau. MoumcTBaiite camo ¢ Mekw 1 cyxt
Kbpnu. He u3non3gaiiTe xuMudeckw v abpavBHI MOYCTBALLY ipenapat. He noKpuBaiite MpofiyKTa; ocurypere c8o60AeH AOCTbN Ha Bb3yX.
TpoayKTLT MoXe Aa ce Harpee A0 BUcOkw Temnepatypy. BHUMAHWE! He repaitte gupextHo kbM LED mbua. MpoayKTLT MOXe Aa ce 3axparBa
@mo ¢ I AW Hany B J/1eHIA A1ana3oH. 3a6paeHo e M3M0/13BaHETO Ha NPOlykTa C NoBpezeH Audy3ep Ha eer-
TMHa, eKPaH, 3aLLMTeH Kanak it OkabensiBane Wn TOUKM Ha CBbp3BaHe. MPOAYKTLT He MOXe A3 Ce U3N0N38a NPY HebnaronpuATHM yCNoBMS, Hanp.
ipax, BOAa, Bnara, BUGPaLYIM, eKCNo31BHa aTMOCdepa, U3napeHius Wiv XIMUYEcKw u3napenns 1 Ap. MpofyKTsT e 060pyaBaH ¢ Hecmesiem LED
U3TOUHMK Ha CBETAUHA. KOraTo U3TOUHMKLT Ha CBETAUHA AOCTUTHE KPast Ha eKCNNOATaLIWOHHHS CH XVIBOT, LeAMAT NpoAyKT Tpa6sa Aa Gbae cme-
HeH. He ce onuTBaiire caMyt f1a peMOKTUpaTe Unt pa3rno6sBare NPOAYKTa, Tbif KaTo T0Ba MOXe Aa aHyMpa rapaHLusTa. Hecnassanero Ha Tesu
UHCTPYKUWY MOXe A3 A0BE/e 10 HanpuMep NOXap, M3rapsHits, TOKOB YAAP, GU3MYECKN HapaHABaHUS U [ipyTv MaTepUanHyt M HeMaTepHanKit
Leru. ﬂpOVBBO}lVITE!UIT HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a KaKBHUTO 11 A € LUETH, MPOUTUYALLY OT HECNa3BaHETO Ha Te3M MHCTPYKLNN. ﬂpOM3BO}1MTEJ’IﬂT
(1 3ana38a NPaBoTO /1a NPOMeHS! PHKOBOACTBOTO 3 NOTPeGUTeNs! 1 12 BHEAPABA TeXHUYECKH akT 6e3 THO
AKTYRIM3UDaHaTa BeDCUS Ha TbKOBOCTBOTO 33 NOTPEGTENs € OCTbHA 33 MATNNAHE OF wWW.videx.ua w wwvidex.Corn, pl

CbXPAHEHWE 1 TPAHCOPT

eyt 0CTaBKa A0 AMPeKTHaTa TuKa Ha NPO/iaxGa, NPOAYKTHT TpAGBA Aa Ce CbXpaHsBa B ONaKOBKaTa Ha MPOM3BOANTENS! MY TeMnepaTypa ot
-20°C go +40°C, B cyxo noMeLLeHme i &3 u3narane Ha npsika CTbHYEB CBETAUHA. TPAHCMOPTUPAHETO MOXe a Ce U3BbPLLIBA N0 CyLlia, MOpe /At
Bb3/lyX B TPAHCMOPTHATA ONAKOBKa Ha NPOU3BOANTENS.

TAPAHLS

[apaHLVIOHHIAT CPOK Ha NIPOAYKTa € NOCOYEH BbPXY MHAWBULYaNHaTa ONakoBKa U 3an04Ba OT AaTaTa Ha NpoAax6a. Mo BpeMe Ha rapaHLOHHIA
CPOK fleQeKTeH NPOAYKT MOXE ia GbAe 3aMeHeH Unt BbpHaT C J0Ka3aTencTso 3a okyNka M 3ana3sane Ha BCAYKY KOMMOHEHTY U akcecoapit.
CneiHoTO He Ce 0THAcH 3a 06XBaTa Ha OrpaHiyeaTa rapaHuis: HenpasunKa ynotpeba Ha NPoAYKTa U NPUYMHABAHE HA NOBPEA Ha KOMNO-
HeHTUTe Ha npoflykTa; HeoTOpU3MPaHo pasrno6aBaKe WM Hanuue Ha JbAGOKW MeXaHU4Hi NOBpeAw Mo NPOAYKTa; MOBPELW, MPUIUHEHN OT
Henpeogonuma cina.

GR - EA\HNIKA
Tuvbedpevo Fpappikd Gwg LED

Tag euyaplatodpe yia v ayopd aag! AaBdote autd to eyyetpidlo ypAatn mpw and T xprion.

KOMOX KAT EGAPMOTH TOY MPOFONTOX
“Eva poidv mou mpoopiletar yia otkiaki pron Kat GAEC TApOHOLES VEVIKES EQapHOVES.

TEXNIKEE TAPAMETPOI [P]
P1. Ovopaouuk tdon kat ouyvouya. P2. Ovopaotuki] oxdc. P3. Zxetwki) Bepokpacta yppatog. PA. Ovopaotukd wdehyn dutew por’].
P5. Ovopaotiko peopa ewbSou. P6. Aotdoelg mpoidviog, P7. Bdpog mipoioveoc, P8. Khaon Mpvslukng unoﬁoonq, cuu¢wvu Je Tov Kat'
z{ouoloﬁomoq KGVOVIUHO (EE) 2019/2015 ¢ Emrponng P9. Ovopauukoq ouvteealig pstmomonq P10. To mpoidv &ev eivat ouppatd e
pUBIOTEC dutiopiol. PT1. AeiktnG xpwpaukA¢ anddoang. P12. fwvia Séoping. P13, Ovopaoukf Sidpketa (i L70BS0. P14. Khdan ipootactag
amo okovn kat vypaota. Mpootaoia and oteped Eva avtikelpeva peyalitepa ané 12 mm mou mapéyovat. P15. AptBdg KikAwv Aettoupyiag
Tipw ané mpéwpn PAARN. P16. To dug Aettoupyel ywpic arobntd tpepdmatypa. P17. Xpdvog mpod 16 at0 100% ¢ Thjpoug dwtewnc
pori¢. P18. To mpoiov Gev mepiéyet udpdpyupo. P19. EAdytotn andataon amd ta dwtiopieva avuikeipeva. P20, To mpoidv pmopet va eykataotalel
Kat va ypnoworiownBet oe Kavovika ebheteq emddvetes. P21. Mpootasia and nhektporhngia katnyopiag 1. Mpoidv ato omoio to péao
nipogtaota and fhextporihnEia, ektoc amé uy kdpia pévwan, eva éva mipéoBeto mpootateTikd kuKhwpa ouuSedepévo ot yelwan Tou
dikdou tpogoSoata. P22. KatdMho jiovo yia eowtepikéc edapoye. P23. "Evag kateatpapyiévog Slaydtng Gudg, ofdvy f pootatevtikd
Kq)\uupu npznil va avuxumomﬂzl apzqu P24. Hpoooxn, Kivéuvog q)\mpor(}\nflug P25. I'Ipotov TIOU QUMOPEVETaL He r[potunu
Ka evepy ur]puvcnq abpdwva pe Tov kat' efouatodotnan kavoviopd 2019/2020 tryg Eupwaikig Errporg.
P26. Eupoc eeppOKpuumg Aetroupyiag, W Tpoidvtog: ahoupiivto, ToAuavBpakiko.

NEPIEXOMENA KOYTIOY [B]
B1. Fpappukd u LED. B2. Kt emavelakig tomoBémang. B3. Ynodoy1) tpodod
U. B6. Metahuk Bdan oe oypa L B. EyyetpiSto xphotne BS. Luokeuasia.

¢. B4, Yooy aSpavetag, BS. Merahud Bdon oyfuatog

TOMOGETHIH [M]

Mapdote o eyyepidlo ypot mpw and v tomoBéton. H tomoBéton mpémeL va ekteheftat amd €wdikd pe ta katdMna Tpoodvia.
Ortoteadijriote epyaotes mpéret va ylvovtat e amoouvdedeyievn apox( pedpatoc.

MéBoSot eykatdotaong:

-Emgavetaki (Bidypappa «MA»). Agaoudp yia auti T péBodo tomoBéunong mephapBdvoveat oto kite

-Avdptnan (Suypappa «MB»). Mapakahodie ayopdote eva kat@hhho kit

-EvtouyZdpevn (Staypappa «MC»). Napakaholye ayopdote éva katdhno K.

MéBodot kahwdiwong:

-Ilvean pie pia Adyma. Anate(at éva Bopa tpododoaiag yia kae dutiotikée

-Opadikn (oetpuki alvSean). Anatteitat povo éva Buapa tpododoatag avd opdda. Méyioto auvohikd doptio kdbe opddag 1000W. Napaxahodye
akohouBriote Ta Slaypdppata «MD» kat «ME». MPOIOXH! ‘Otav ouvbéete ToMG dwtioTikd o€ KAEWTo oypa (tetpdywvo, efdywvo KATL),
TIpEMEL va Xprotylootetat évag odvSeapiog adpavelag yia T anouyr Bpayukukhapatog e kahwdiwong.

il 1/\'

I Ta Tapeyd yla va ohokhnpeoete m zvmmmun kaL o uuvézon H kahwdiwon mpémet va
npuvumonomeﬂ Xpnmuomnmvm( i léloxrr]to [iuupu pogodoata (dev e ayopdate emuhéov). To mpoidy
TiepihapBvet éva kahibdlo yelwong— ) 0vOEaT) Tou UTOpEL val TIpOKEAEDEL q)\mpon)\nflu To 1 Tpododoaiag mpémet va ouvsedel ato
bikto péow tou efwtepikol prthok akpodektiv. M amd v mpan pron, elvat anapaitto va ehéytete T opBtnta g pnxavikic
oTepéwang kat aivdeanC. To Tpoidv propet va xprotpomotnBe H6vo ae SIKTuo TTou TANPOL TIG EVEPYELAKES ATALTATELG KAt Ta TPOTUTLA TIOLGTATAG
Tou opifovtat amd to voyo.

NEITOYPTIKA XAPAKTHPIXTIKA
Auté to Tipoidv pmopet vat ypnatyiomotn et Hovo o€ eawteptkoug XWpoug. Aev tapéyetat poatacia and ty uypasia.

OAHITEE ZYNTHPHEHE KA ALOAAEIAL

Oroteadimote epyaoteg ouvtpnong TPEMeL va extehodveal e TV Tapoy ) PEGHATO QEVEPYOTOLUEVN K T0 TIpOI6V TIPETIEL VO KULIGEL.
KaBapiZete pévo pe pakad kav oteyvd mavid. My yprotporotelte ynuia f Aewavukd kaBapiotikd. My kahdmete to mpoidv. Aaogahiote
1y ehedBepn npéoBaon atov aépa. To ipoidy priopet val BeppavBel oe rAE Beppokpaoies. NIPOTOXH! Mny kottdte anevBelag ) éopn LED.
To poidv mope vat TpoGoSOTETa 16vo e 0VOpaoTIKr Taar)  Tor) Vo Tou GeSojiévou edpoug, Aayopedeta ) Ypian Tou Tpoidvtog pe
KATEOTpappévo Slax(tn g, 0Bdvn, pootatevtikd Ku}\uupa katkawdlwon cnuzlu alvSeang. To poidv Sev pmopet va xpnatporioun et o
avtioeg ouvBijKes, . oKOvn, Vepo, bypaata, kpadaopod, EkprKTIki 0 1 YNHIKE oL kAT, To Tpoidv efvat
efonhtopévo e ) avitkataotdoyn myi ¢mo; LED. Oty nmyq ¢mrog ¢1u051 010 tz)\og ¢ Smpmug QwigTng, npma va avuikataotadet
0A6kAnpo to Tipoidv. M emyelprioete va fva VAGETE 10 Tpoiy povol oag, kaBug aud popel va akupuoEL TV
€yyinon. H ) Tpnon autiv T 0dnyuv uTtopel va POKAAEDEL, Y., nupxuvlu eykavpiata, nhektpomhnEia, owpatikn BAABN kat Ges uhe
Kal U UNIKEG (e, O KataokevaotnC Sev Gepet kapia evdovn yia Tuov QG TTou TIpoKUTITowy amd T ) Tripnon autiv tay odnytv. 0
Kataokevaotq dtatnpel 1o Sikatwpa va aMAgeL o eyyelpiLo Ypnotn Kt va epapHOEL TEYVIKES EVHEPWOELS XWPLC Tponyoljevn ebomoinan.

Hepwpévn éxSoan tou eyyetpidiou yprotn eivat dtabéotpn ya Aqn otig totoaehiSe www.videx.ua kat www.videx.com.pl.

AMOGHKEY2H KAI METAGOPA

Mpw and v TapdSoan ato dpeao onpeio wAnan, 1o Tpoidv mpemet va ¢ ue] {0 o I i
and -20°C éug +40°C, oe §npd xpo ka xupic ékdean) oe dpeoo nAakd Gu. H usta¢opu Hropet va mpaypatorounBet e xspoulu, Baddoota,
QEPOTIOPLKI) HETaPOpG 0T GUOKeVaoa PETadopds ToU KATAOKEVAOTH.

EMTYHIH

H mepiodog eyyinang yia to mpoidv avaypadetat oty kabe ouokevaoia kau §exwd and v npepopnvia mwAnanc. Katd m Sudpkela g
TEpLOSOU EyyunonG, €va ehattwpatikd mpoidv pmopel va avrahhayBe f) va emotpadel e v anoseldn ayopdg kat oha ta efaptapata kat
aeooudp va SlatnpnBoov. Ta akdhouba Sev waybouy yia To Tesio epappoyi TG Tepoplapeng eyyinang: Kaki ypron tou Tpoiovtog Kat
TipékAnon {npudg ota efaprpatd tou. Mn efovatodotnyévn amoauvappohdynan 1 btapfn Babiag pnyavikig {nuag oto Tpoidv. Znpud Adyw
avwtépag piag.

LT - LIETUVIY
LED linijinis 3viestuvas su jungiamuoju elementu

Dékojame, kad pirkote! Pries naudodami perskaitykite $j naudotojo vadova.

GAMINIO PASKIRTIS IR TAIKYMAS
Gaminys skirtas naudoti namuose ir kitoms panasioms bendroms reikméms.

TECHNINIAI PARAMETRAI [P]

P1. Nominali jtampa ir daznis; P2. Nominali galia; P3. Koreliuojama spalvos temperatra; P4. Nominalus naudingas Sviesos srautas; P5. Nominali
[éjimo srové; P6. Gaminio matmenys; P7. Gaminio svoris; P8. Energijos vartojimo efektyvumo klasé pagal Komisijos deleguotajj reglamentg (ES)
2019/2015; P9. Nominalus poslinkio koeficientas; P10. Gaminys nesuderinamas su $viesos requliatoriais; P11. Spalvy atgavos indeksas; P12.
Spindulio kampas; P13. Nominali tarnavimo trukmé L70B50; P14. Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés klasé. Numatyta apsauga nuo kiety pasaliniy
objekty, didesniy nei 12 mm; P15. Maitinimo cikly skaicius iki prieslaikinio gedimo; P16. Sviestuvas veikia be jokio pastebimo mirgéjimo; P17.
[8ilimo laikas iki 100 % viso 3viesos srauto; P18. Gaminyje néra gyvsidabrio; P19. Minimalus atstumas nuo ap3viesty objekty; P20. Gaminj
galima montuoti ir naudoti ant jprastai degiy pavirsiy; P21. Apsauga nuo elektros smugio, I klase. Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros
smagio priemoné, be pagrindines izoliacijos, yra papildoma apsauginé grandiné, prijungta prie maitinimo tinklo jzeminimo; P22. Tinka naudoti
tik patalpose; P23. Pazeistas Sviesos difuzorius, ekranas ar apsauginis dangtelis turi bati nedelsiant pakeisti; P24. Atsarg\al elektros smuglo

Elektroinstalacijas metodes:

Viena uktura pieslégums. Katram lukturim nepieciesams viens stravas spraudnis;

-Grupa (sérijveida pieslégums). Katrai grupai nepieciesams tikai viens stravas spraudnis. Katras grupas maksimala kopéja slodze ir 1000 W.
Lodzu, ievérojiet diagrammas "MD" un “ME". UZMANIBU! Savienojot vairakus lukturus slegta forma (kvadratveida, seSstara utt.), jaizmanto viens
brivs savienotajs, lai novérstu elektroinstalacijas fssavienojumu.

Ludzu, ieverojiet pievienotas diagrammas, lai pabeigtu uzstadisanu un pievienosanu. Elektroinstalacija javeic, izmantojot ipasu stravas spraudni
(nav ieklauts komplektd; ladzu, iegadajieties atseviski). Produktam ir zem&juma vads — ta nepievienoSana var izraisit elektriskas stravas
triecienu. Stravas kontaktdaksa japievieno elektrotiklam, izmantojot r&jo spailu bloku. Pirms pirmas lietoSanas reizes ir japarbauda mehaniska
stipringjuma un savienojuma pareiziba. Produktu drikst izmantot tikai tikla, kas atbilst likuma noteiktajam energijas prasibam un kalitates
standartiem.

FUNKCIONALAS RAKSTUROJUMS
So produktu drikst izmantot tikai telpas. Nav paredzéta aizsardziba pret mitrumu.,

APKOPES UN DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Jebkuri apkopes darbi javeic, kad stravas padeve ir izslégta, un produktam jabat atdzesétam. Tiriet tikai ar mikstu un sausu dranu. Nelietojiet
kimiskus vai abrazivus tirisanas lidzeklus. Neaizsedziet produktu; nodrosiniet brivu gaisa piekluvi. Produkts var sakarst lidz augstam
temperatiram, UZMANIBU! Neskatieties tiesi uz LED staru kil. Produktu drikst darbinat tikai ar nominlo spriegumu vai spriegumu noraditaja
diapazona. Aizliegts lietot produktu ar bojatu gaismas izkliedétaju, ekranu, aizsargapvalku un vadu vai savienojuma punktiem. Produktu
nedrikst lietot nelabvéligos apstaklos, piem. puteki, adens, mitrums, vibracija, spradzienbistama atmosféra, izgarojumi vai kimiskie izgarojumi
utt. Produkts ir aprikots ar nenomainamu LED gaismas avotu. Kad gaismas avota kalposanas laiks ir beidzies, viss produkts ir janomaina.
Nemgginiet pats remontét vai izjaukt produktu, jo tas var anulét garantiju. So noradijumu neievérosana var izraistt, pieméram, ugunsgreku,
apdequmus, elektriskas stravas triecienu, fiziskas traumas un citus materialus un nematerialus zaudéjumus. RaZotajs neuznemas atbildibu
par jebkadiem zaudgjumiem, kas raduSies So noradijumu neievéroSanas de]. Razotajs patur tiesibas mainit lietotaja rokasgramatu un ieviest
tehniskus atjauninajumus bez iepriek$éja bridindj inato lietotaja rokasgra versiju var lejupieladét vietne www.videx.ua un
www.videx.com.pl.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA
Pirms piegades tiesaja pardosanas vieta prece jauzglaba razotaja iepakojuma temperatira no -20°C lidz +40°C, sausa telpa un sargajot no
tiesiem saules stariem. Transportéanu var veikt ar sauszemes, jdras vai gaisa transportu razotaja transporta iepakojuma.

GARANTIJA

Preces garantijas periods ir noradits uz individuala iepakojuma un sakas no pardosanas datuma. Garantijas laika bojatu preci var apmainit vai
atgriezt, uzradot pirkuma apliecinajumu un saglabajot visas sastavdalas un piederumus. lerobezota garantija neattiecas uz: Preces nepareizu
lietoanu un tas sastavdalu bojajumu izraisiSanu; Neatlautu izjaukSanu vai dziliem mehaniskiem bojajumiem precei; Bojajumiem, kas radusies
neparvaramas varas apstaklu del.

EE - EESTI
LED-hendatav lineaarvalgusti

Taname ostu eest! Palun lugege enne kasutamist see kasutusjuhend labi.

TOOTE OTSTARVE JA KASUTUSALAD
Toode on mdeldud koduseks kasutamiseks ja muudeks sarnasteks iildisteks rakendusteks.

TEHNILISED PARAMEETRID [P]

P1. Nimipinge ja -sagedus; P2. Nimivdimsus; P3. Korreleeritud vérvitem[ P5. Nimi P6. Toote
madtmed; P7. Toote kaal; P8. Energiatohususe klass vastavalt komisjoni delegeemud maarusele (EL) 2019/2015; P, Niminihketegur, P10.
Toode ei thildu valgusdimmeritega; P11. Varviedastusindeks; P12. Valgusvihu nurk; P13. Nimieluiga L70850; P14. Tolmu- ja niiskuskaitse klass.
Kaitse tahkete vadrkehade eest, mis on suuremad kui 12 mm; P15, Toitetsikite arv enne enneaegset riket; P16. Valgusti todtab ilma mérgatava
virvenduseta; P17. S 100 iseni; P18. Toode ei sisalda elavhdbedat; P19. Minimaalne kaugus valgustatud
objektidest; P20. Toodetviib palgaldada ja Kasutada tavaliseltiitivatel pindadel; P21. Elektrilodgikaitse klass L. Toode, mille elektrilddgikaitseks
on lisaks pohiisolatsioonile ka taiendav kaitselilitus, mis on éihendatud toitevorgu maandusega; P22. Sobib ainult siseruumides kasutamiseks;
P23, Kahjustatud valguse hajuti, ekraan vGi kaitsekate tuleb viivitamatult valja vahetada; P24. Ettevaatust, elektrilddgi oht; P25. Toode vastab
dkodisaini ja energiamérgistuse standarditele vastavalt Euroopa Komisjoni delegeeritud maérusele 2019/2020; P26. Todtemperatuuri vahemik;
Toote materjalid: alumiinium, poliikarbonaat.

KARBIS SISU [B]
B1. LED-lineaarvalqusti; B2. Pindpaigalduskomplekt; B3. Toitepistik; B4. Joudeoleku pistik; B5. U-kujuline metallklamber; B6. L-kujuline
metallklamber; B7. Kasutusjuhend; B8. Pakend.

PAIGALDAMINE [M]
Enne paigaldamist lugege kasutusjuhendit. Paigaldamise peab teostama vastava kvalifikatsiooniga spetsialist. Kdik tood tuleb teha lahti
tihendatud toiteallikaga.
Paigaldusmeetodid'

Idamine («MA» diag Selle paigaldusmeetodi tarvikud on komplektis kaasas;
Rlputus (<MB» diagramm). Palun ostke sobiv komplekt;
-Siivistatud paigaldamine («MC» diagramm). Palun ostke sobiv komplekt.
Juhtmestikumeetodid:
-Uhe lambi tihendus. Iga lambi kohta on vaja iihte toitepistikut;
-Riihm (jérjestikune thendus). Iga riihma kohta on vaja ainult iihte toitepistikut. Iga rihma maksimaalne kogukoormus on 1000 W. Palun
jdrgige diagramme «MD» ja «ME». TAHELEPANU! Mitme lambi ihendamisel suletud kujul (ruut, kuusnurk jne) tuleb kasutada ihte vaba pistikut,
et valtida juhtmestiku lihist.
Paigalduse ja ihendamise IGpetamiseks jargige kaasasolevaid diagramme. Juhtmestik tuleb teha spetsiaalse toitepistiku abil (ei kuulu
komplekti; palun ostke eraldi). Toode sisaldab maandusjuhet - selle ihendamata jdtmine voib pdhjustada elektrilodgi. Toitepistik tuleb
vooluvdrku thendada valise klemmliistu kaudu. Enne esmakordset kasutamlst on vaja komro\hda mehaamhse kinnituse ja thenduse Bigsust.

Toodet tohib kasutada ainult vorgus, mis vastab sead i energ jak

FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Seda toodet tohib kasutada ainult siseruumides. Niiskuse eest kaitset ei ole.

HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED

Kaik hooldustdod tuleks teha valja liilitatud toiteallikaga ja tootel lasta jahtuda. Puhastage ainult pehmete ja kuivade lappidega. Arge
kasutage keemilisi ega abrasiivseid puhastusvahendeid. Arge katke toodet kinni; tagage vaba 6hu juurdepéas. Toode vGib kuumeneda korge
temperatuurini. TAHELEPANU! Arge vaadake otse LED-Kiirt. Toodet tohib toita alnult nlmlplngega v0| elteantud vahemikus oleva pingega.
Keelatud on kasutada toodet, kui selle ihk | fon Toodet ei tohi kasutada

ekraan, kaitsekate ja kvoi
ebasoodsates tingimustes, nt. tolm, vesi, niiskus, vibratsioon, plahvatusohtllkatmosfaar aurud vi keemilised aurud j jne. Toode on varustatud
vahetamatu LED-valqusallikaga. Kui valqusallikas jouab oma kasutusea 1ppu, tuleb kogu toode vélja vahetada. Arge proovige toodet ise
parandada ega lahti vétta, kuna see voib garantii tiihistada. Nende juhiste eiramine vdib phjustada nt tulekahju, poletusi, elektrilooki,
kehavigastusi ning muud materiaalset ja mittemateriaalset kahju. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.
Tootja jdtab endale diguse muuta kasutusjuhendit ja rakendada tehnilisi uuendusi ilma ette teatamata. Kasutusjuhendi uuendatud versioon on
allalaadimiseks saadaval veebisaitidel www.videx.ua ja www.videx.com.pl.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT
Enne otsemiitigikohta toimetamist tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja otsese péikesevalguse
eest kaitstult. Transport vib toimuda maa-, mere- vdi Shutranspordiga tootja transpordipakendis.

GARANTII
Toote garantiiperiood on mérgitud iga toote pakendile ja algab miitigikuupaevast. Garantiiperioodi jooksul saab defekise toote koos
oslutoendiga ja kdigi komponentide ja tarvikute sdilitamisega vahetada vGi tagastada. Piiratud garantii alla ei kuulu: toote véarkasutamine

pavojus; P25. Gaminys atitinka ekologinio projek ir energijos standartus pagal Europos Komisijos d 3ji T ]
2019/2020; P26. Darbinés temperaturosdlapazonas Gaminio medziagos: aliuminis, polikarbonatas.

DEZUTES TURINYS [B]

B1. LED linijinis Svi ; B2. Pavirsinio rinkinys; B3. Maitinimo jungtis; B4. Laukimo rezimo jungtis; BS. U formos metalinis laikiklis;
B6. L formos metalinis laikiklis; B7. Naudotojo vadovas; BS. Pakuote.

MONTAVIMAS [M]

PrieS montuodami perskaitykite naudotojo vadova. Montavima turi atlikti atitinkamos kvalifikacijos specialistas. Bet kokius darbus galima atlikti
atjungus maitinimo Saltinj.

Montavimo badai: }

-Pavirdinis (,MA" schemay). Sio montavimo bido priedai yra komplekte;

-Pakabinimas (,MB" schema). Prasome jsigyti atitinkama rinkinj;

Jleidziamas (,MC" schema). PraSome jsigyti atitinkama rinkinj.

Laidy prijungimo badai:

~Vienos lempos prijungimas. Klekwenam Sviestuvui reikalingas vienas maitinimo kistukas;

-Grupé (nuosekl pr ienai grupei reikalingas tik vienas maitinimo kiStukas. Kiekvienos grupés maksimali bendra apkrova yra
1000 W. Vadovaukités ,MD" ir ,ME" di DEMESIO'Junglant kelis Sviestuvus uzdaroje formoje (kvadratinéje, Sesiakampéje ir pan.),

reikia naudoti vien laisva jungtj, kad butu |svengta Ialdq trumpop Junglmo

Norédami baigti img ir prijungima, is. Laidai turi bati prijungti naudojant specialy maitinimo
kistuka (nepridedamas; prasome jsigyti atskirai). Gaminys turi jzeminimo laidg - jo neprijungus gali kili elektros smagis. Maitinimo kistukas
prie elektros tinklo turi buti prijungtas per iSorinj gnybty bloka. Pries pirma karta naudojant bitina patikrinti, ar tinkamai pritvirtinta ir prijungta.
Gaminj galima naudoti tik tinkle, kuris atitinka j energijos reikalavimus ir kokybés standartus.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Sj gaminj galima naudoi tik patalpose. Apsauga nuo drégmés néra numatyta.

TECHNINES PRIEZIUROS IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

Bet kokius technings priezitros darbus reikia atlikti iSjungus maitinima, o gaminj atvésinus. Valykite tik minkstais ir sausais skuduréliais.
Nenaudokite cheminiy ar abrazyviniy valymo priemoniy. Neuzdenkite gaminio; utikrinkite laisva oro patekima. Gaminys gali jkaisti iki aukstos
temperatdros. DEMESIO! NeZitrékite tiesiai  LED spindulj. Gaminj galima maitinti tik vardine jtampa arba jtampa nurodytame diapazone.
Draudziama naudoti gaminj su pazeistu viesos difuzoriumi, ekranu, apsauginiu dangteliu ir laidais ar prijungimo taskais. Gaminio negalima
naudoti nepalankiomis salygomis, pvz. dulkés, vanduo, drégmé, vibracija, sprogi aplinka, garai ar cheminiai garai ir kt. Gaminyje jmontuotas
nekeitiamas LED Sviesos Saltinis. Kai Sviesos Saltinis pasiekia savo eksploatavimo laika, reikia pakeisti visa gaminj. Nebandykite patys taisyti ar
ardyti gaminio, nes tai gali panaikinti garantija. Nesilaikant Siy instrukcijy, gali kilti, pvz., gaisras, nudegimai, elektros smigis, fiziniai suZalojimai
ir kita materialiné bei nematerialiné Zala. Gamintojas neatsako uz jokia zala, atsiradusia dél Siy instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka
teise keisti naudotojo vadova ir diegti techninius atnaujinimus be iSankstinio jspéjimo. Atnaujinta naudotojo vadovo versija galima atsisiysti i
www.videx.ua ir www.videx.com.pl.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS

PrieS pristatant  tiesiogine pardavimo vieta, produktas turi bati laikomas gamintojo pakuotéje, nuo -20 °C iki +40 °C temperatiroje, sausoje
patalpoje, saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Transportavimas gali bati atliekamas sausumos, jiry ir oro transportu gamintojo
transportavimo pakuotéje.

GARANTIJA

Produkto garantinis laikotarpis nurodytas ant individualios pakuotés ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantiniu laikotarpiu sugedusj
produkta galima pakeisti arba grainti pateikus pirkimo jrodyma ir i$saugojus visus komponentus bei priedus. Ribotos garantijos taikymo siciai
netaikoma: netinkamas produkto naudojimas ir jo komponenty pazeidimas; neteisétas produkto iSardymas arba dideli mechaniniai produkto
pazeidimai; Zala dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

LV - LATVIESU
LED savienojama lineara gaisma

Paldies par pirkumu! Ludzu, pirms lietoSanas izlasiet $o lietotaja rokasgramatu.

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS
Produkts paredzéts lietoSanai majsaimnieciba un citiem lidzigiem visparigiem lietojumiem.

TEHNISKIE PARAMETRI [P]

P1. Nominalais spriegums un frekvence; P2. Nominala jauda; P3. Koreléta krasu temperatiira; P4. Nominala lietderiga gaismas plasma; PS.
Nominala ieejas strava; P6. Produkta izméri; P7. Produkta svars; P8. Energoefektivitates klase saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2019/2015; P9. Nominalais nobides koeficients; P10. Produkts nav saderigs ar gaismas regulatoriem; P11. Krasu atveidosanas indekss; P12.
Stara lenkis; P13. Nominalais kalposanas laiks L70B50; P14. Puteklu un mitruma aizsardzibas klase. Nodrodinata aizsardziba pret cietiem
sveSkermeniem, kas lielaki par 12 mm; P15. leslég3anas/izslégSanas ciklu skaits pirms priekslaicigas atteices; P16. Apgaismojums darbojas
bez manamas mirgosanas; P17. Uzsilsanas laiks [idz 100% no pilnas gaismas plasmas; P18. Produkts nesatur dzivsudrabu; P19. Minimalais
attalums no apgaismotajiem objektiem; P20. Produktu var uzstadit un lietot uz parasti viegli uzliesmojosam virsmam; P21. Aizsardziba pret
elektriskas stravas triecienu I Klase. Produkts, kura aizsardzibas fidzeklis pret elektriskas stravas triecienu papildus galvenajai izolacijai ir
papildu aizsargkede, kas savienota ar baroSanas tikla zemejumu; P22. Piemérots lietoSanai tikai iekStelpas; P23. Bojats gaismas izkliedetajs,
ekrans vai ai ; P24. Uzmanibu, elektriskas stravas trieciena risks; P25. Produkts atbilst ekodizaina un
energoefektivitates markesanas standartiem saskana ar Eiropas Komisijas Delegeto regulu 2019/2020; P26. Darba temperatiras diapazons;
Produkta materiali aluminijs, polikarbonats.

KASTE [B]
B1. LED linedrais apgaismojums; B2. Virsmas montazas komplekts; B3. Stravas savienotajs; B4. Dikstaves savienotajs; BS. U veida metala
kronsteins; B6. L veida metala kronsteins; B7. Lietotaja rokasgramata; B3. lepakojums.

UZSTADISANA [M]
Pirms montazas izlasiet lietotaja rokasgramatu. Montazu drikst veikt tikai atbilstosas kvalifikacijas specialists. Jebkadi darbi javeic, atvienojot
stravas padevi.

Uzstadisanas metodes: ;

-Virsmas montaza (“MA" diagrammay). Sis montazas metodes piederumi ir ieklauti komplekta;
-Piekare (“MB" diagramma). Ldzu, iegadajieties athilstosu komplektu;

-lebiivéta montaza (“MC" diagramma). Lidzu, iegadajieties atbilstosu komplektu.

ja selle k ide kahjustamine; toote volitamata lahtivotmine vai siigavate mehaaniliste kahjustuste olemasolu; vadramatu jou tottu
tekkinud kah]ustused
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(EN) The product complies with the technical regulations of Ukraine.
(UR) Bupif gianosigae TexHidnm permawetTam Ypaii.

(PL) Produkt jest zgodny z ﬁrzep\sam\ technicanymi Ukrainy.

(C2) Vjrobek odpovid technickjm predpistm Ukra&my
(SK)Vyrobuk&evsu\adeslethmthml iredplSmIU rafiny.

(HU) Atermél megfelelUkra]na miszaki eloirasainak.

(RO) Produsul respectd reglementaile tehnice ale Ucrainei.

(BG) MpoaykTsr 0Tr0BapA Ha TexHHHECKITe Pasnopeabit Ha Vkpaiida. (BG) MpoaykTbT TT0BAPA Ha U3UCKBAHUATA Ha AMPEKTUBINTE Ha EC.
(GR) To mpaidy oupyor JIE TOU TEYVIKo( g Oukpavia,. (GR) To mpoidu Merm e amauwfoel Ty odnyudy g EE.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninits reglamentus. (Lm Gamlnzs atitinka ES direktyvy reikalavimus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem notetkumiem. (LV) Produkts athilst ES direktivu prastbam.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele. (EE) Toode vastab EL direktiivide nduetele.

)i ¢

—

(EN) Environmental Frotettion. Ttis forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your ocal recycling organization for more detail.

(UA) Ox0pota HaskOMHLH50r0 CePEA0BALLR. 3aﬁopnum(ﬂ e BUPIO PasOM i3 3aranoHhy BiEXogaNY. BUKopHCTaHni 260 NoLKomKeHni Bipiko Crg yriniaysary Big:
1108AH0 20 HOM [lMpexTBi oo Biny Enextp ihE; (BEEO). 3a Ginblu AeTansHoro ikopwaLliei 38epHITbCA 10 BaLLOT PerioHanbHoT
opraiai3 nepepobk.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymmi. Zuzyte lub uszkodzone aterie naledy utylizowat zgodnie 2 dyrektywa w sprawie
2uiyteqo spragtu e\ektwczneQn|e\ektromczne?o (WEEE). Abyuzlska(wwe[ej informacji, skontaktuj 5|ez\nkalnqorgamza({;qzaijéch sie recyklingiem.

(€2) Ochrana zivotniho prosired. e zakdzéno likvidovat virobel sgn\emesheznym odpadem. Pouiité nebo poskozené baterie by mely byt zlikvidovany v souladu se sméricf o
odpadu z lektrickjch a elektronickjch zarizeni (WEEE). Dalsf podrobnosti vém poskytne mistni recyMlaéni organizace.

(5K) Ochrana ivotného prostreda. Je akzané fvidovat yrobok spolu s beznym odpadom. Pouité alebo poskoden batérie by sa maliikvidovat v slade so smernicou 0 odpade
2elektrickych a elektronickjch zariadent (WEEE) al§|eﬁ ?ubncsﬂ vam poskytne miestna re%k\acna organizd
(HU) Kornyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal egguttarta\matlamtam asinlt vagy sérilt akkumuldtorokat az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairl sz610 iranyelv (WEEE) szerint kell drtalmatianitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznositd szervezethez.

(RO) Protectia mediulu. Esteinterzisa aruncarea produsului Tmpreund cu deseurile generale. Baterle uzate sau deteriorate trebue efiminate i conformitate cu Directiva privind
deseurile de echipamente electrice i electronice (DEEE). Va rugam s3 contacta organizatia locala de recicare pentru mai multe informati.

(BG) Ona3satie Ha oKonHara cpena. 3a6paHeHo e USABLPISHETO Ha NPORYKT 33€RHO C BHTOBNTe oTagbLy. V3non3sasiiTe i NOBpEReHH 6arepin Tp365a 4a Ce U3KBLPIAT B
CoOTBercTBHe ¢ [upexTHBaa 3a OTNAbUM T eNEKTPHYECKo W enexTpOHHO 06opyasate (WEEE). Cebpere ce C MecTHara oprakusaus 3a peuknipase 3a nogese nogpo6Hoct.
(GR) Ty pootaata tou eptpdMovtog, Amayopedetat 1 andppupn tou mpoidvrog uadf e ta yevikd andBhna. O qumponompzvsc 1) KaneoTpappéveg pmataple Ba mipénet
va. anoppiroviat odjiguval e Ty 0dnyia yia t@ Almlk)\qm Hhektpikod kau HhekTy Efonhioyiod (AHHE). E JiE TOV TOTIKO 0pyavia}d avakikuong yia
TIEPLOOOTEDEC AETTOpEPELES,

(LT) Aplinkos apsauga. Produktq imest kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterios turi bati mestos pagal Elektros ir elekironinés frangos
atlieky (EEIA) direktyva. Norédami gaut daugiau informacijs, susisekite su vietine Ferdlrblmn organizacija.

(LV) Vides a\zsardz\a Produktu allegts izmest kopa ar visparejiem atkritumiem. laletotas vai bojatds baterias ir aiznicina saskana ar Direktivu par elekirisko un elektronisko
fekartu atkritumie (EEIA). Laiiegtu stkaku informaciu, sazinfeties ar vietgjo parstrades organizaciu.

(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjaatmetega. Kasutatud v kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmete
(WEEE) direktiivile. Lisateabe saamiseks vtk Uhendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(EN) The product meets the requirements of EU directives.
(UA) Bupit gianosigac Bumoram gupextis €C.

(PL) Produkt spetnia wyngama dyrektyw UE.

(CZ) Vyrobek splfiuje pozadavky smérnic EU.

(SK) Vyrobok splia Fozladavky smernic EU.

(HU) Atermék megfelel az EU direktivak kovetelményeinek.
(RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.

WARRANTY CARD N0
FAPAHTIHHWA TANOH Aprikyn

Item
HaiiveryBasHs

Date and place of sale
JlaTa 1a icue npogaxy

Date of exchange / return
Jlara 06MiHy/noBepHeHHs

Seller's stamp and signature
TMedaTka Ta Mignuc NpojasLA

(UA) Bupobhuk: M cAnnerpo-on, Byn. Fepois Mapiynons, 106-K, w. Kponusrwusiui, Yupaika, 25004. Ten. +38(050)5675757. Bupobnero Ha supobiuuinx notyxrocTax GOLUAHD
KAVAYEHT DIAVTIHT Ko., s Arpeca: Kiait, nposiv Tyariayh, Micro @owan, paifon Haal, wicro Lliwas,

8yn. Civbe 3axawa, 16. (PL) Importer: Allegro Opt Sp. 20.0, ul. Mierzefa Wiglana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach. (GR) Etoaywy - Audeory: Gigawat EE,
MdpynBog 274, Ayapva, 13675, ENg, +3021024464356. (HU) Forqalmazd: Trog Kft, 6724 Szeged, Kenyérgyéri (it 15, HU23456983, +36202192021

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupalia, Kropyvnytshyi, 25004, Ukraine. Made in China



